
Actual Test 6 

모범 답변 및 해석 

  



 

Q1 

Welcome to the 14th anniversary celebration of Merlin Baked Goods. As you may not be aware, the 

company that we know and love started out in 1997 with only 3 official workers. Through hard work, we 

have built our business from a small garage startup into a household brand with a total of 1,300 

employees, 40 locations, and a customer base of over 160,000 people! 

Merlin 제과업의 14주년 기념 행사에 오신 것을 환영합니다. 모르실 수도 있으니, 우리가 알고 있고 사랑하는 이 회사는 

1997년 오직 3명의 직원과 함께 시작했습니다. 엄청난 노력으로, 우리는 작은 차고지에서 시작한 사업을 총 1,300명의 

직원, 40개의 지점들, 그리고 16만 명 이상의 고객층을 가진 누구나 아는 브랜드로 성장시켰습니다. 

 

Q2 

We here at Hallmount Fitness Center value your well-being above all else. We always strive to help our 

members achieve balance in their lives, so we’re proud to provide complimentary health and nutrition 

consultations, machine training with an employee, and massages once a week from our massage 

therapists. Your satisfaction is guaranteed. 

Hallmount 피트니스 센터는 당신의 건강을 무엇보다도 소중하게 여깁니다. 저희는 회원들이 균형 잡힌 삶을 살도록 돕기 

위해 늘 노력하므로, 무료 건강 및 영양 상담, 직원과의 기구 운동, 그리고 마사지 치료사의 주 1회 마사지를 제공하게 되어 

자랑스럽게 생각합니다. 당신의 만족을 보장합니다. 

 

Q3 

 

This picture was taken at a place that appears to be a train station. There are several people in the scene. Some 

people are boarding the train and some are just passing by. This picture was probably taken on a chilly day by 

looking at the way these people are dressed. I can see a train with many windows on the left side of the picture. 

On the right side of the scene, I think what I see is a TV screen attached to the wall. Overall, this picture gives out 

a calm feeling because there is not much movement in the scene. 

이 사진은 기차역 같아 보이는 장소에서 찍혔습니다. 장면에는 여러 명의 사람들이 있습니다. 몇몇 사람들은 기차에 탑승하고 

있고, 몇몇은 그냥 지나가고 있습니다. 사람들의 옷차림으로 미루어 보아, 이 사진은 아마도 쌀쌀한 날에 찍힌 것 같습니다. 

사진의 왼쪽에는 창문이 많은 기차가 보입니다. 사진의 오른쪽에는, 벽에 붙어 있는 TV 화면으로 보입니다. 전반적으로, 이 

장면에는 움직임이 거의 없기 때문에 이 사진은 차분한 분위기를 풍깁니다. 

 

Q4-6 

Imagine that an English magazine is doing research in your area. You have agreed to participate in a telephone 

interview about your neighborhood. 

영어 잡지사가 당신 지역에서 설문을 실시하고 있다고 상상해 봅시다. 당신은 당신의 동네와 관련된 전화 인터뷰에 응하기로 

동의했습니다. 



Q4. How do you usually find out about events in your neighborhood? 

A4: I usually find out about events in my neighborhood through the Internet. There is a lot of useful information 

about my neighborhood events on the Internet. 

Q4 당신은 당신 동네의 행사에 대해 주로 어떻게 알게 되나요? 

A4 저는 주로 인터넷을 통해 저희 동네의 행사에 대해 알게 됩니다. 인터넷에는 저희 동네의 행사에 대한 유용한 정보가 

많습니다. 

 

Q5. What kinds of neighborhood events do you like to attend? 

A5: I like to attend all kinds of music concerts. Going to music concerts enhances my mood. 

Q5 당신은 어떤 종류의 지역 행사에 참여하는 것을 좋아하나요? 

A5 저는 모든 종류의 음악 콘서트에 참여하는 것을 좋아합니다. 음악 콘서트에 가면 기분이 좋아집니다. 

 

Q6. What are the advantages of having a close neighbor? 

A6: There are several advantages of having a close neighbor.  First of all, if there is an emergency situation, my 

neighbor can help me. And of course, I would do the same for my neighbor.  Also, we can share some useful 

information about events that take place in our area. So, these are the main advantages of having a close neighbor. 

Q6 친한 이웃이 있는 것의 장점은 무엇인가요? 

A6 친한 이웃이 있는 것에는 여러 가지 장점이 있습니다. 우선, 만약 위급 상황이 생기면, 저의 이웃이 저를 도와줄 수 

있습니다. 그리고 물론, 저도 그 이웃을 위해 똑같이 해줄 것입니다. 또한, 저희 지역에서 열리는 행사에 대한 유용한 정보를 

공유할 수 있습니다. 그러므로, 이것들이 친한 이웃이 있는 것의 주된 장점입니다. 

 

 
 

Q7-9

 

Hi, this is Mike Kentwood. I have a furniture delivery for the Black Forest Headquarters, but I misplaced the delivery 

information. I was hoping you could answer some questions about it. 

안녕하세요. 저는 Mike Kentwood입니다. Black Forest 본사로 가구 배달을 해야 하는데, 배송 정보를 잃어버렸습니다. 당신이 

몇 가지 질문에 대답해 주셨으면 합니다. 

 

Q7: What is the address for the Black Forest Headquarters? And which gate should I use? 

A7: The destination address is 1205 Kings Lane, Black Forest, and you should use the West Gate of Black Forest 

Headquarters. 

Q7 Black Forest 본사의 주소가 어떻게 되나요? 그리고, 어떤 출입구를 이용해야 하나요? 

A7 목적지 주소는 Kings가 1205번지인 Black Forest 사이고, 당신은 Black Forest 본사의 서쪽 출입구를 이용해야 합니다. 

 



Q8: The order has already been paid for, right? 

A8: Actually, the payment of 789 dollars should be received upon delivery. 

Q8 주문품은 이미 지불되었다던데, 맞나요? 

A8 사실, 789 달러의 지불금은 배송 시 받아야 합니다. 

 

Q9: I’m making several deliveries today, so I have other items with me. Could you tell me everything about the 

items to be delivered to the Black Forest Headquarters and what time they are expecting the delivery to arrive? 

A9: Sure. First of all, 4 desks should be delivered. Three of them are made of maple, and the other is made of 

redwood. Also, you should deliver 5 chairs and 2 medium-sized conference tables. The order should arrive by 1 

p.m. on February 12th. 

Q9 저는 오늘 여러 곳에 배달을 가야 해서, 다른 물건들도 가지고 있습니다. 제가 Black Forest 본사로 배달해야 하는 물품 

모두와 그들이 몇 시에 배달된다고 알고 있는지 말해주시겠어요? 

A9 물론이죠. 우선, 네 개의 책상이 배송되어야 합니다. 그것들 중 세 개는 단풍나무로 만들어진 것이고, 나머지 한 개는 

삼나무로 만들어진 것입니다. 또한, 당신은 다섯 개의 의자와 두 개의 중간 크기의 회의 탁자를 배달해야 합니다. 주문품은 

2월 12일 오후 1시까지 도착해야 합니다. 

 

Q10 

Hello, it’s Timothy Banks, the event planner of the Rosewood Convention Center. Since you’re my assistant, I need 

your help with something. As you know, we’re holding a big festival at the convention center next month. We were 

already anticipating a big crowd for the festival, but we recently confirmed that a popular local band will be giving 

a performance at the event. So it looks like a lot more people will show up than we originally expected. What I 

need you to do is to come up with some ideas for organizing and controlling the crowd. I want to take care of 

both the people who are here to see the concert and the ones who want to participate in the various other activities. 

How do you think we can organize everything so that all of the guests who come can enjoy the festival? I want 

everything to go as smoothly as possible. Please call me back with your plan. Again, it’s Timothy. 

안녕하세요, 저는 Rosewood 컨벤션 센터의 행사 기획자인 Timothy Banks입니다. 당신이 저의 비서이니, 당신의 도움이 

필요합니다. 아시다시피, 우리는 다음 달에 컨벤션 센터에서 큰 축제를 엽니다. 이 축제에 굉장히 많은 사람이 참석할 것으로 

이미 예상하고 있었지만, 유명한 지역 밴드가 행사에서 공연을 할 것이라고 최근에 확정되었습니다. 그래서 원래 예상했던 

인원보다 훨씬 더 많은 사람이 몰리게 될 것 같습니다. 당신이 해주었으면 하는 것은 어떻게 사람들을 정리하고, 관리해야 할 

지에 대한 아이디어를 떠올리는 것입니다. 콘서트를 보러 온 사람들과 다른 활동에 참여를 원하는 사람들 둘 다 신경을 쓰고 

싶습니다. 오는 모든 관객들이 축제를 즐길 수 있도록 우리가 어떻게 모든 것은 준비할 수 있을까요? 저는 모든 것이 

순조롭게 진행되길 바랍니다. 당신의 계획을 가지고 제게 다시 전화주세요. 다시 한번, 저는 Timothy입니다. 

 

답변 

Hello, this message is for Timothy. This is Jenny, your assistant, returning your call. I received your message regarding 

the fact that you need my help about organizing the crowd so that everyone can enjoy our festival. I have several 

ideas for you. First of all, since we have to organize and manage a lot of people, why don’t we hire some security 

guards? I think it would be really helpful to control the crowd. Also, I think it would be a great idea to separate the 

stage for the performance from the location of other activities. I think our festival will be less hectic this way. If you 

have any further questions, please don’t hesitate to call me back. Have a nice day. Bye. 

안녕하세요. 이것은 Timothy에게 남기는 메시지입니다. 저는 당신의 전화에 답신하는 비서인 Jenny입니다. 모든 사람들이 

우리의 축제를 즐길 수 있도록 사람들을 통제하는 것과 관련해 저의 도움이 필요하다는 당신의 메시지를 받았습니다. 제게 

몇 가지 아이디어가 있습니다. 우선, 저희가 많은 사람들을 정리하고 관리해야 하니, 안전 요원들을 몇 명 고용하는 게 

어떨까요? 사람들을 통제하는데 큰 도움이 될 것이라 생각합니다. 또한, 공연을 위한 무대를 다른 야외 활동 장소와 분리하는 

것도 좋은 생각일 것 같습니다. 이렇게 하면 축제가 덜 혼란스러울 것이라 생각합니다. 만약 추가적인 질문이 있으시면, 주저 

하지 말고 전화주세요. 즐거운 하루 되세요. 안녕히 계세요. 



 

Q11 

Do you agree or disagree with the following statement? 

Governments should provide financial support to organizations that use environmentally friendly products. 

Give specific reasons or examples to support your opinion. 

다음 의견에 동의합니까, 반대합니까? 

친환경적인 제품을 사용하는 기업에게는 정부가 재정적인 지원을 해야 한다. 

구체적인 이유 혹은 예를 들어 당신의 의견을 뒷받침하시오. 

답변 

I agree with the statement that governments should provide financial support to organizations that use 

environmentally friendly products, and I have a few reasons for this. First of all, pollution is a very serious problem 

in my country. Because of pollution, many people have health problems these days. In other words, I think the 

government can save money on health care if organizations use environmentally friendly products. Also, 

environmentally friendly products are usually very expensive. So, many organizations can’t afford to buy items that 

are eco-friendly. So, governments should encourage organizations by providing financial support. So, these are the 

main reasons why I agree with the statement. 

저는 친환경적인 제품을 사용하는 기업에게는 정부가 재정적인 지원을 해야 한다는 의견에 동의하고, 제가 이렇게 생각하는 

데에는 몇 가지 이유가 있습니다. 우선, 우리나라에서 오염은 매우 심각한 문제입니다. 오염 때문에 요즘 많은 사람들이 

건강상의 문제를 가지고 있습니다. 다시 말해서, 기업이 친환경적인 제품을 사용한다면 정부가 의료 서비스에 드는 비용을 

절약할 수 있을 것이라고 생각합니다. 또한, 친환경적인 제품은 보통 매우 비쌉니다. 그래서 많은 기업들이 친환경적인 

제품을 살 여유가 없습니다. 그러므로, 정부가 재정적인 지원을 제공함으로써 기업들을 장려해야 합니다. 그러므로, 이것들이 

제가 그 의견에 동의하는 주된 이유입니다. 

 


